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Ketubah Personalization Form

Bride’s Name Groom’s Name
e-mail e-mail
Tel.: Tel.:
Wedding Date Time of Ceremony:

(important: Hebrew day begins at sunset)

Name of Rabbi: Congregation:
City: State: Tel.:
E-mail

Please fill in all the following information in Hebrew or English transliteration. Please return as
promptly as possible to allow for timely delivery of your Ketubah.

Hebrew date

Day of the week . Day of Month

Place of Wedding (Please write out in Hebrew)

City: State/Province

Bride's full Hebrew Name (Please include middle name(s) if applicable)

Name of Bride (English if relevant)

Father of bride (Hebrew) (English, if relevant)

Please check if applicable:
Daughter of: Cohen Levy Israel Please indicate if Father is alive:




Mother of Bride Mother of Bride (English, if relevant)

Please indicate if Mother is alive:

Please indicate weather to add names of mothers: Yes No

Bride’s Status: First Marriage Divorced Widowed Converted

Groom's Full Hebrew Name (Please include middle name(s) if applicable)

Name of Groom (English if relevant)

Father of Groom (Hebrew)

Father of Groom (English, if relevant)

Please check if applicable:
Cohen Levy Israel Please indicate if Father is alive:

Mother of Groom Mother of Groom (English, if relevant)
Please indicate if Mother is alive:

Many communities hold the tradition of not completing the word, “Kenina” until the actual signing of the
Ketubah. Different communities accomplish this in various ways. The most standard procedure is not to
include the “regel,” (leg) of the letter “Kuf.” Please raise this matter with your officiating Rabbi. If the
scribe does not receive specific instruction, then the letter ” kuf” will not be completed.

Comments

Thank you very much for your time and Mazal Tov to you,

Jamie Shear



